SALLE DE LA BOURSE.
—lm—

SAMERI 4 OCTOEBRE 1862,

i 8 heures du soir,

ONCERT

VOCAL ET INSTRUMENTAL,

DONNE PAR

IVI QG AL YA YR FA WS 1G IET (U AVI AN 2V

AVEC LE CONCOURS DE
:

MM. J. STOCKHAUSEN, HEGAR ET LUBECK.

e R e

PROGRAMME.

1. Trio en wt minewr, pour piano, violon et vio-

langpllato il o=, s A e T A L R MENDELSSOHN.
2. Air chanté par M. Stockhausen . . . . . . . . . GRETRY.
3. Adagio religioso et rondo militaire, pour violon-

celle, exécuté par M. Lubeck. . . . . . . . . SERVAIS.
4. Sonata appasionata, en fa mineur, pour piano,

exécutée par Mme Schumann . . . 7. . . . . BEETHOVEN.
5. Lieder, chantés par M. Stockhausen :

a) Von allen schenen Kindern auf der Welt. . MENDELSSORN.

Wy Aesfenthall 0 NSRS T A F. ScHUBERT.

cyl) Sonnensehein ] on et 2 S 0 o e SCHUMANN.
6. Morceaux pour piano, exécutés par Mme Schumann :

R LTy £ R el e SIS g S J.-S. BacH.

LS ST T PR AR L b N e i B SCHUMANN,

G T [ e L S T R R WEBER.

Billet a Pavance: & fr.; le soir, a la porte, 5 fr.

On peul so procurer des billels & 'avance chez MM. Heidet-Lugino of C¢, ol dans les bureaux do
L’Industriel alsacien.

MULHOUSE. — IMP. DE P. BARET ET FILS.
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AVES PERMISSION DE MONSIEUR LE MAIRE.

N s

e G A

SALLE DES DOMINICAINS
Mercredi, le 15 Oclobre 1862.

Aie {chdne Fillerin

Cin Lieder:Cyeclus

Mis en musique par Franz SCHUBERT

Chanté par M. J. STOCKHAUSEN.

~—TNE
—=== (.

L e

Yl

Le Prologue, I'Epilogue et les trois poésies non composées, seront
déclamés par M. *

SPER OO EYTETTIxR
Premiére Série. — Dag Wanbern. — Wohin? — Halt, —  Dantfagung an bden
Bad).
Deuxiéme Série. — Am Feierabend. — Der Neugievige. (Miihlenleben) — Ungeduld.
Morgengruf,. — Des Millers Blumen.
Troisieme Série. — JThranenregen, — Mein, — Paue.

—_—— T

Ballade (Sol mineur) par Crorin
exécutée par Madame Schumann.
Quatridme Série — Mit dem grimen Lautenbande, — Der Jager (Crfter Schmer;,
legter Scherz). — Ciferfudit und Stoly. — Die liebe Farbe. — Die bofe Favbe.
Cinquiéme Série. — Jrodne Blumen. (Blimlein vergif mein.) — Der Mitller und
ber Bad). — Des BVadjes Wiegenlied,

BV OE TN

On commencera & 8 heures du soir.

On peut se procurer des billets a 'Imprimerie de J. B. Jung
et le soir a la porte.
Prix du billet 2 francs.

i Guebwiller, — Typ. et Lith. de J. B. JUNG.



% PAR PERMISSION DE M. LE MAIRE. iE

FOYER DU THEATRE.

CONCERT,

donné par
Madame CLARA SCHUMANN,

pianiste de la cour d Autriche ,
samedi, 18 Octobre ,

avec le concours de MM. J. STOCKHAUSEN , G. HEGAR , L. LubEck el la
Société de Chant mixte CONCORDIA.

PROGRAMME.
1. Weihnachts- oder Pilgergesang. Choeur & cing
parties. NAUMANN.
9. Sonata quasi fantasia (ut diéze mineur) , par
Mme SCHUMANN. BEETHOVEN.
3. Air de PoperaFernand Cortez , par M. J. SToCK-
HAUSEN. SPONTINI.

4. Trio (rémin.), par M™ ScrumANN , MM. HEGAR

5. Chansons populaires écossaises , mises en
musique par BEETHOVEN.
a) Wie gleitet schnell das leichte Bool.
b) Der treue Jonnie.
¢) Das Bischen.
Mme *¥ M, J. STOCKHAUSEN.
MM. Hecar, LuBEck et la société CONCORDIA.

6. a) Traumeswirren. SCHUMANN.
b) Notturno. CHoPIN.

Places réservées : 5 fr. ; places non réservées : 3 fr.

et LUBECK, MENDELSSOHN.

¢) Perpetunm mobile C. M. WEBER.

Ouverture des bureaux &7 heures. On commencera @ 8 heures.

% Tmpr. et Lith. de G. Decker. é

S37
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Dinstag, den 21. October 1862

e, &4/4,%

@rstes Gesellschatts-Conrert

S=5@)R

im grossen Girzenich-Saale,

unter Leitung des stadtischen Capellmeisters

Serrn JF. Siller.

R prnns

PROGR AMM.

Erster Theil.

1) Ouverture zur Oper: ,Bberon, yon @ . von Weber.

2) Arie aus: ,Ber @od Iefu”, von €. 6. Graun, vorgetragen von Herrn Jul. Stockhausen aus Paris.

Recitativw.

Jerusalem voll Mordlust ruft mit wildem Ton:

Sein Blut komm’ iiber uns und uns’re S6hn' und Téchter!
Du siegst, Jerusalem, und Jesus blutet schon;

In Purpur ist er schon des Volkes Hohngeliichter:
Damit er ohne Trost in seiner Marter sei,

Damit die Schmach sein Herz ihm breche.

Voll Liebe steht er da, von Gram und Unmuth frei,
Und tréigt sein Dornen-Diadem.

Und eine freche, verworf'ne Morderhand

Fasst einen Stab und schliigt sein Haupt;

Ein Strom quillt Stirn’ und Wang’ herab.

Seht, welch ein Mensch! sebt, welch ein Mensch !

Des Mitleids Stimme vom Richtstuhl des Tyrannen spricht:
Seht, welch ein Mensch! seht, welch ein Mensch!

Und Juda hort sie nicht, und legt dem Blutenden

Mit unerhtrtem Grimme den Balken auf, ‘
Woran er langsam sterben soll.

Er trigt ihn willig und sinkt ohnmachtsvoll.

Nun kann kein edles Herz die Wehmuth mehr verschliessen,
Die lang’ verhalt’'nen Thrinen fliessen. :

Er aber sieht sich trostend um und spricht:

»Llhr Tochter Zions, weinet nicht !¢

Arie.

8o stehet ein Berg Gottes, den Fuss in Ungewittern,
Das Haupt in Sonnenstrahlen :

So steht der Held aus Kanaan.

Der Tod mag auf den Blitzen eilen,

Er mag aus hohlen Fluten heulen,

Er mag der Erde Rand zersplittern,

Der Weise sieht ihn heiter an.

1



a) Liebe,
von
Niels W. Gade.

O Du, der Du die Liebe bist,
'Von uns geliebt im Lichte thronest,
Das Herz, das Deiner nicht vergisst,
Hier schon mit Himmelswonne lohnest.

O siel’, wie uns're Thrine fliesst,
Wie Dich das Auge fleht um Segen,
In Andacht sich das Herz ergiesst
Und heil'ge Wiinsche uns bewegen!

Begliicke All', die Dir vertrau'n,
Mit Deiner hohen Gnadenfiille.
Wer frommen Sinnes auf Dich schaut,
Thm bliht das Gliick in heil'ger Stille.

Es hiilt uns fest des Glaubens Wort,
Lass Deine Liebe uns geleiten;
Sie ist's, die bleibet hier und dort,
Und stirket selbst in Todesleiden.

Amen.

3) Drei Lieder fiir vierstimmigen Chor ohne Begleitung :

b) Lob des Frithlings,
von

Seliv Mendelsfohn - Bartholdy.

Saatengriin, Veilchenduft,
Lerchenwirbel, Amselschlag,
. Sonnenregen, linde Luft!
Wenn ich solche Worte singe,
Braucht es dann noch grosser Dinge
Dich zu preisen, Frithlingstag ?

¢) Abendlied,
von
Hauptmann.

Die Nacht ist gekommen,
Drin wir ruhen sollen,
Gott walt's zum Frommen,
Nach seinem Gefallen,
Dass wir uns legen,

In sein'm Schutz und Segen
Der Ruh’ zu pflegen.

Lass uns nun einschlafen
Mit guten Gedanken,
Frohlich aufwachen,

Von Dir nimmer wanken ;
Lass uns in Ziichten
Deinem Preis zurichten
AIl' Thun und Dichten.

4) Arie aus ,@cdipe & Colonne® von Sadyini, vorgetragen von Herrn Jul. Stockhausen.
5) Concert fiir die Violine von £ Spohr, vorgetragen von Herrn Concertmeister J. Grunwald.
6) Drei Lieder, vorgetragen von Herrn Jul. Stockhausen:

a) Herbstlied, ' Wenn Lenz und Lieb’ und Jugend gehen,
von Was bleibt dann mir, was hilt noch fest?

: Was sorgst du, Herz, was sorgst aufs Neue ?
1 endelsfohn-Barthaldy. ) ’
Heliy Mcsilofahn-Rarthalpy Die Treue bleibt, dir bleibt die Treue!

Im Walde rauschen diirre Blitter, (C. Klingemann.)
Es schweigt der Sang, das Griin verdorrt,
Im Fluge zieh'n, wie Wind und Wetter, b) In der Fremde,
Der Sommer und die Singer fort. w ' e

Was zagst du, Herz, was zagst du triibe?
Die Lieie bleibt, dir bleibt die Liebe. RS-
| Aus der Heimat hinter den Blitzen roth,

! Da kommen die Wolken her;
i Aber Vater und Mutter sind lange todt,

Es kennt mich dort Keiner mehr.

Die reifen Garben sind geschnitten,
Der Wind fihrt iiber’s Stoppelfeld,
Ein Schnitter kommt daher geschritten, ‘
Der andre, dunkle Aernten hilt. f

Was bangst du, Herz, bangst so betroffen? ‘ Wie bald, ach, wie bald kommt die stille Zeit,
Das Hoffen bleibt, dir bleibt das Hoffen. ’ Da ruhe ich auch, und iiber mir
‘ Rauscht die schéne Waldeinsamkeit,
Will denn die Welt ganz einsam stehen, I Und Keiner kennt mich mehr hier.

‘Wenn Alles zieht und mich verlisst, | (Eichendorff.)



¢) Willkommen und Abschied,

Es schlug mein Herz, geschwind zu Pferde,
Es war gethan fast, eh’ gedacht;
Der Abend wiegte schon die Erde,
Und an den Bergen hing die Nacht;
Schon stand im Nebelkleid die Eiche,
Ein aufgethiirmter Riese, da,
‘Wo Finsterniss aus dem Gestréuche
Mit hundert schwarzen Augen sah.

Der Mond von einem Wolkenhiigel
Sah kliglich aus dem Duft hervor,
Die Winde schwangen leise Fligel.
Umsausten schauerlich mein Ohr,
Die Nacht schuf tausend Ungeheuer,

. Doch frisch und fréhlich war mein Muth,

h

A
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In meinen Adern, welches Feuer!
In meinem Herzen, welche Gluth!

von

Sdyubert.

|
|

Dich sah ich, und die milde Freude
Floss von dem siissen Blick auf mich....
Ganz war mein Herz auf deiner Seite,
Und jeder Athemzug fiir dich;

Ein rosenfarb'nes Friihlingswetter
Umgab das liebliche Gesicht,

Und Zirtlichkeit fiiv mich, ihr Gotter!
Ich hofft’ es, ich verdient’ es nicht!

Doch, ach! schon mit der Morgénsonne
Verengt der Abschied mir das Herz,
In deinen Kiissen — welche Wonne !
In deinem Auge — welcher Schmerz!
Ich ging — du standst und sahst zur Erden
Und sahst mir nach mit nassem Blick,
Und doch, welch Gliick, geliebt zu werden!

Gotter, lieben, lieben, welch ein Gliick!
: (Goethe.)

rr e SR TR DI rsrpninsnnn

Zweiter Theil.

7) Sinfonia eroica von £. van Beethoven.
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STADTISCHE ABONNEMENTS-CONCERTE,

4 :
Donnersfag den 23. Okfober 1862: M

-
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Erstes

MENTS-CONCERT =~

m

w’a—mw/th
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Bernarts’schen Saale

.
4

- unter

o

Mitwirkung des Herrn Julius Stockhausen, des Herrn Th. Goebbels,y e ,([‘“..4..,

vieler geehrter Dilettanten und unter Leitung des kgl. Musik-Directors Foe A
i Herrn Franz Wiillner, 24 o P i,
" / il
MM ﬂc‘o’—tw apns thEnLrecee , Gy
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Erster Theil.

Ne, 1. N°. 2. (Gii
Sinfonie Arie des Seneschal ,
(No. 4 D-moll) aus der Oper ,Johann von Paris® g
Introduction, Allegro, Romanze, Schuzo und von ®
Finale in einem Satze Boieldiewu, o

von vorgetragen von Herrn

Robert Schumann. Julius Stockhausen.
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N°.. 8.
% Concert fiir die Violine

rz’”

) von

\ W..A. Mozart,
L Lordetragen von Herm
Friedhold Fleischhauer.
(Zum Erstenmale )

NO. 4.
M » Frithlingsbotschaft.
ofiayr-rndnl Concertstick fiir Chor und Orchester

you
oyeens , Niels W. Gade.

Willkommen, heller Frithlingsklang!

Nach langem Bangem Winterschweigen
Willkommen, heller Frithlingsklang!
Nun rithrt der Saft sich in den Zweigen
Und in der Seele der Gesang.

: l

So wirf denn ab was mit Beschwerden,
O Seele, dich gefesselt hielt;
Du sollst noch wie der Vogel werden,
Der mit der Schwing’ im Blauen spielt.
Der aus den kahlen Dornenhecken
Die rothen Rosen blithend schafft,
Er kann und will auch dich erwecken
Aus tiefem Leid zu junger Kraft.

Und sind noch dunkel deine Pfade,
Und driickt dich schwer die eigne Schuld:
O glaube, grosser ist die Gnade,

Und unergriindlich ist die Huld.
Lass nur zu deines Herzens Thoren
Der Pfingsten vollen Segen ein,
Getrost, und du wirst nengeboren
Aus Geist und Feuerflammen sein.

Willkommen, heller Frithlingsklang!

Es wandelt unter Bliithenbiiumen E. Geibel.
Die Hoffnung iber’s griine Feld; ol PN
“Ein wundersames Zukunftstriumen
«o” <« Fliesst wie ein Segen durch die Welt.
U S N _ “Zweiter Theil: & e b msaan, ]
A E A § mre S s~ S 0'" v demat AN avth P ’w‘a._,,\
N°, 5 Arie.
Liebster GOtt, wann werd’ ich Was wﬂls_t du dich mein Geist "entsctzen,
Wenn meine letzte Stunde schligt?
Stel'be]l? Mein Leib neigt tiglich sich zur Erden,
Cantate Und da muss seine Ruhstatt werden,
von Wohin man so viel tausend trigt.
J. S.Bach.

(Zum Erstenmale.)

Chor.

Liebster Gott, wann werd’ ich sterben ?
Meine Zeit liuft immer hin,

Und des alten Adam’s Erben,

Unter denen ich auch bin,

Haben dies zum Vatertheil,

Dass sie eine kleine Weil’

Arm und elend sein auf Erden

Und dann selber Erde werden.

Recitativ

Zwar fithlt mein schwaches Herz
Furcht, Sorgen, Schmerz:

Wo wird mein Leib die Ruhe finden?
Wer wird die Seele doch

Vom aufgelegten Siindenjoch

Befreien und entbinden?

Das Meine wird zerstreut,

Und wohin werden meine Lieben

In ihrer Traumrigkeit

Zerstreut, vertrieben?
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SOIRER,

gegeben von

Herrn Julius Stockhausen

am

98. Dctober 1362. % :

—ot——

PROGRAMM.

Die Ihiane Miillerin,

Wilhelm Niiller.

Componirt von Franz Schubert.

1) Prolog.
A Der Dichter (Declamation).
2) Wanderschaft.
(Pa
6) Am Feierabend.
7) Der Neugierige.
8) Das Miihlenleben (Declamation).

| 3) Wohin?

| 4) Halt!

i 5) Danksagung an den Bach.
use)

| 9) Ungeduld.

| 10) Morgengruss.

| 11) Des Miillers Blumen.

(Pause)
12) Thrinenregen. 14) Pause.
13) Mein. ]
(Pause)

15) Mit dem griinen Lautenbande.
16) Der Jiger.
17) Eifersucht und Stolz.
18) Erster Schmerz, letzter Scherz

(Declamation).

(P a

22) Trockne Blumen.
23) Der Miiller und der Bach.

| 19) Die liebe Farbe.
| 20) Die bise Farbe.
| 21) Bliimlein Vergissmein (Decla-

“ mation).

use)

§’ 24) Des Baches Wiegenlied.

8% Dic Begleitung am Clavier fat Herr Capellimeifter Hiller,
die Declamation Jrdulein Pauline L’Arronge gefilligft

iibernommen.

“Koin. M. DuMont-Schauberg.



Ellivefellt, Sonnabend, den 1. Wovember 1862:
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ERSTES ABONNEMENTS-CONCERT

im grossen

Saale fes Gasing,

unter Iieitung des Musik-Directors

Herrn Herm. Schornstein.

—_——— OO

PROGRAMM.

CAa0EF O

e

SCENEN aus oeffie’s ,Faust“ fir Solostimmen, Chor und Orchester, componirt von ‘ob. Sdjuman.

(Zum ersten Male.)

Die vorkommenden Soli werden vorgetragen von:

wFaust (Doctor marianus): Herrn Julius Stockhausen aus Paris. ,,Gretchen (Una poenitentium): Srinfein Henriette Rohn vom fofffeater
in Rannfeim. , Ariel*: Herrn Theodor Gibhels aus Aadjen. ,Mephistopheles‘*: Herrn Fasshender vom Sfadiifeater in GlBerferd.
Die Harfenparihie faf Sriufein Lorent aus Cifn, die Orgelparihic Herr Ewald aus Barmen iibernommen.

Die iirigen Sofi werden von verefrlicien Difeffanfen vorgefragen.

Erste Abthellung.

Nr. 1. Ouverture.
Nr. 2. Scene im Garten.
Faust. Gretchen. Mephistopheles. Martha.

Faust.

Du kanntest mich, o kleiner Engel, wieder,
Gleich, als ich in den Garten kam?

Gretchen.

- Sah’t ihr es nicht? ich schlug die Augen nieder —

Faust.

Und du verzeihst die Freiheit, die ich nahm,
Was sich die Frechheit unterfangen,
Als du jiingst aus dem Dom gegangen?

Gretchen.
Ich war bestiirzt, mir war das nie geschehen;
Faust.
Und du verzeibhst? —
Gretchen.

Es konnte Niemand von mir Uebles sagen,

Ach! dacht’ ich doch, hat er in deinem Betragen
‘Was TFreches, Unanstindiges gesehn ?

Es schien ihn gleich nur anzuwandeln,

Mit dieser Dirne gradehin zu handeln.

Gesteh’ ich’s doch: ich wusste nicht, was sich

Zu eurem Vortheil hier zu regen gleich begonnte —
Allein gewiss, ich war recht bds auf mich,

Dass ich auf euch nicht bGser werden konnte,

Faust.

Siiss Liebchen! —




Gretchen.

Lasst einmal! —

(Sie pfliickt eine Sternblume und zupft die Blitter ab,
eins nach dem anderen.)

Faust.

Was soll das? einen Strauss?

Gretchen.

Nein! es soll nur ein Spiel —

Faust.
Wie ?
Gretchen.
Geht, ihr lacht mich aus!
(Sie rupft und murmelt.}
Faust.

Was murmelst du?

Gretchen (hamblant):
Er liebt mich — liebt mich nicht —
Er liebt mich — liebt mich nicht — liebt mich —
Liebt mich nicht — liebt mich nicht. —
(Das letzte Blatt ausrupfend, mit holder Freude)
Er liebt michl
Faust.

Ja, mein Kind! lass dieses Blumenwort
Dir Gotter-Ausspruch sein! Er liebt dich!
Verstehst du, was das heisst? Lr liebt dichi

Gretchen.
Mich iiberliuft’s —
Faust.

O schaudre nicht, lass diesen Blick,
Lass diesen Hindedruck dir sagen,
‘Was unaussprechlich ist:

Sich hinzugeben ganz und eine Wonne
Zu fiihlen, die ewig sein muss!

Mephistopheles.
Es ist wohl Zeit, zu scheiden!
Martha.
Ja, es ist spit, mein Herr!
Faust.

Darf ich euch nicht geleiten?

Gretchen.
Die Mutter wiirde mich — lebt wohl!

Faust.
Muss ich denn geh'n? Lebt wohlt

Martha.
Ade! —

Gretchen.
Auf bald'ges Wiederseh’nl

L ey

S

Nr. 3. Gretchen vor dem Bilde
der Mater dolorosa.

Gretchen

(steckt frische Blumen in die Kriige).

Ach neige,

Du Schmerzensreiche,

Dein Antlitz gnidig meiner Notht
Das Schwert im Herzen

Mit tausend Schmerzen,

Blickst auf, zu deines Sohnes Tod!

Zum Vater blickst du,
Und Seufzer schickst du
Hinauf um sein’ und deine Noth.

Wer fiihlet,

Wie wiihlet

Der Schmerz mir im Gebein?

Was mein armes Herz hier banget,

Was es zittert, wa
Weisst nur du, mw
Wohin ich immer gehe,
Wie weh, wie weh, wie ‘wehe g
Wird mir im Busen hier! ;
Ich bin, ach, kaum alleine,

Ich wein’, ich wein’, ich weine,

Das Herz zerbricht in mir!

Die Scherben vor meinem Fenster
Bethaut’ ich mit Thriinen, ach!
Als ich am f{rithen Morgen

Dir diese Blumen brach.

Schien hell in meine Kammer
Die Sonne frith herauf,

Sass ich in allem Jammer

In meinem Bett schon auft

WV R m—



Hilf! rette mich von Schmach und Tod!
Ach neige,

Du Schmerzensreiche,

Dein Antlitz gnidig meiner Notht

e e ——rraey

Nr. 4. Scene im Dom.

Ami, Orgel und Gesang.

Gretchen unter vielem Volke. Bdser Geist hinter Gretchen. Chor.

Boser Geist.

Wie anders, Gretchen, war dir's,
Als du noch voll Unschuld

Hier zum Altar trat’st;

Aus dem vergrifinen Biichelchen
Gebete lalltest,

Halb Kinderspiele,

Halb Gott im Herzen!

Gretchen.
Weht! —

Boser Geist.
Gretchen, wo steht dein Kopf?

Gretchen.
Weh! wir’ ich der Gedanken los!
Boser Geist.
In deinem Herzen
Welche Missethat!
Gretchen.

Der Gedanken, die mir heriiber
Und hiniiber gehen
Wider mich!
Boser Geist.
Bet’st du fiir deiner Mutter Seele, die
Durch dich zur langen, langen Pein hiniiberschlief?
Gretchen.
Weh, weh! wir’ ich der Gedanken lost!

Boser Geist.

Auf deiner Schwelle, wessen Blut?
Und unter deinem Herzen

Regt sich’s nicht quillend schon
Und ingstigt dich und sich

Mit ahnungsvoller Gegenwart?

Gretchen.
Weh, weht

Chor.
Dies irae, dies illa,
Solvet saeclum in favilla.

Boser Geist.
Grimm fasst dich!
Die Posaune tont!
Die Griber beben!
Und dein Herz,
Aus Aschenruh
Zu Flammenqualen
‘Wieder aufgeschaffen,
Bebt auf!

Gretchen.
Wir’ ich hier weg!
Mir ist, als ob die Orgel mir
Den Athem versetzte,
Gesang mein Herz
Im Tiefsten 1ds’te.

Chor.
Judex ergo cum sedebit,
Quidquid latet, apparebit
Nil inultum remanebit.

Gretchen.
Mir wird so eng!
Die Mauernpfeiler
Befangen mich,
Das Gewdlbe
Driingt mich! — Luft!

Boser Geist.
Verbirg dich, Siind’ und Schand’
Bleibt nicht verborgen,
Luft? Licht?
Weh dir!

Chor.

Quid sum miser tunc dicturus?
Quem patronum rogaturus
Cum vix, justus sit securus?

Boser Geist.
Ihr Antlitz wenden
Verklirte von dir ab.
Diec Hinde dir zu reichen,
Schauert’s den Reinen!

Weh!
Chor.
Quid sum miser tunc dicturus?
Gretchen.

Nachbarin! Euer Fldschchen! —-
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Zweite Abthetlung.

Nr. 5. Ariel. Sonnenaufgang.
Faust. Chor.

Anmuthige Gegend. Faust, auf blumigen Rasen gebettet, ermiidet,
unruhig, Sehlaf suchend. Dimmerung. &eisterkreis schwebend,
bewegt. Anmuthige kleine Gestalten.

Ariel.

Die ihr dies Haupt umschwebt im Iuft’gen Kreise,
Erzeigt euch hier nach edler Elfen Weise:
Besiinftiget des Herzens grimmen Strauss,

Entfernt des Vorwurfs gliihend’, bittre Pfeile,
Sein Inn'res reinigt von erlebtem Graus.

Vier sind die Pausen nichtiger Weile,

Nun ohne Sdumen fiillt sie freundlich aus.

Erst senkt sein Haupt auf’s kiihle Polster nieder,
Dann badet ihn im Thau aus Lethe’s Flut;
Gelenk sind bald die krampferstarrten Glieder,
Wenn er gestirkt dem Tag entgegenruht.
Vollbringt der Elfen schinste Pflicht,

Gebt ihm zuriick dem heil’gen Licht.

Soli’s und Chor.

Soli’s.

Wenn sich lau die Liifte fiillen
Um den griin umschrinkten Plan,
Siisse Diifte, Nebelhiillen,

Senkt die Dimmeérung heran,
Lispelt leise siissen Frieden,
Wiegt das Herz in Kindesruh®
Und den Augen dieses Miiden
Schliesst des Tages Pforte zu.

Chor.

Nacht ist schon hereingesunken,‘
Schliesst sich heilig Stern an Stern;
Grosse Lichter, kleine Funken
Glitzern nah und glinzen fern;
Glitzern hier, im See sich spiegelnd,
Glinzen droben klarer Nacht;
Tiefsten Ruhens Gliick besiegelnd,
Herrscht des Mondes volle Pracht.

Schon verloschen sind die Stunden,
Hingeschwunden Schmerz und Gliick;
Fithl’ es vor! du wirst gesunden;
Traue neuem Tagesblick.

Thiler griinen, Hiigel schwellen,
Buschen sich zu Schattenruh’,

Und in schwanken Silberwellen
Wogt die Saat der Erndte zu.

Wunsch um Wiinsche zu erlangen,
Schaue nach dem Glanze dort!
Leise bist du nur umfangen;

Scklaf ist Schale, wirf sie fort!
Siume nicht dich zu erdreisten,
Wenn die Menge zaudernd schweift;
Alles kann der Edle leisten,

Der versteht und rasch ergreift.

(Ungeheures Getose verkiindet das Herannahen der Sonne.)

Ariel.
Horchet, horcht dem Sturm der Horen,
Ténend wird fiir Geistesobren
Schon der neue Tag geboren.
Felsenthore knarren rasselnd,
Welch Getise bringt das Licht!
Es trommetet, es posaunet,
Auge blinzt und Ohr erstaunet;
Unerhortes hort sich nicht,
Schliipfet zu den Blumenkronen,
Tiefer, tiefer, still zu wohnen,
In die Felsen, unter’s Laub;
Trifft es euch, so seid ihr taub.

Faust.

Des Tebens Pulse schlagen frisch, lebendig,
Aectherische Dimm’rung milde zu begriissen;
Du, Erde, warst auch diese Nacht bestindig,
Und athmest neu erquickt zu meinen Fiissen,
Beginnest schon, mit Lust mich zu umgeben;
Du regst und rithrst ein kriftiges Beschliessen,
Zum hochsten Dasein immerfort zu streben;
Hinaufgeschaut! — Der Berge Gipfelriesen
Verkiinden schon die feierlichste Stunde,

Sie diirfen frilh des ew’gen Lichts geniessen,
Das spiiter sich zu uns hernieder wendet.
Jetzt zu der Alpe griingesenkteﬁ Wiesen

Wird neuer Glanz und Deutlichkeit gespendet,
Tind stufenweis herab ist est gelungen. —

Sie tritt hervor! — und schon geblendet

Kehr’ ich mich weg, vom Augenschmerz durchdrungen.

So ist es also, wenn ein sehnend Hoffen

Dem hochsten Wunsch sich traulich zugerungen,
Erfiillungspforten findet fliigeloffen ;

Nuu aber bricht aus jenen ew’gen Griinden

Ein Flammeniibermaass, wir stehn betroffen;

Des Lebens Fackel wollten wir eutziinden,

Ein Feuermeer umschlingt uns, welch ein Feuer!
Ist’s Lieb’? Ist’s Hass? die glithend uns umwinden,
Mit Schmerz und Freuden wechselnd ungeheuer?
So dass wir wieder nach der Erde.blicken,

Zu bergen uns in jugendlichstem Schleier.




So bleibe denn die Sonne mir im Riicken!

Der Wassersturz, das Felsenriff durchbrausend,
Ihn schan’ ich an mit wachsendem Entziicken.
Von Sturz zu Sturzen wilzt er jetzt in tausend,
Dann abertausend Stromen sich ergiessend,
Hoch in die Liifte Schaum an Schiume sausend.
Allein, wie herrlich, diesem Sturm erspriessend,
‘Wolbt sich des bunten Bogens Wechseldauer,
Bald rein gezeichnet, bald in Luft zerfliessend,
Umbher verbreitend duftig kiihle Schauer!

Ihm sinne nach, und du begreifst genauer:

Am farb’gen Abglanz haben wir das Leben.

—e———

Nr. 6. Mitternacht.

Vier graue Weiber treten auf: Mangel, Schuld, Sorge, Noth.
Faust (im Palast).

Erste.
Ich heisse der Mangel;

Zweite.
Ich heisse die Schuld;

Dritte.

Ich heisse die Sorge;

Vierte.
Ich heisse die Noth;

Zu Drei.
Die Thiir ist verschlossen, wir kénnen nicht ein;
Drinn wohnet ein Reicher, wir moégen nicht 'nein.
Mangel.

Da werd’ ich zum Schatten!

Schuld.

Da werd’ ich zu nicht!

Noth.

Man wendet von mir das verwohnte Gesicht.

Sorge.

Ihr Schwestern, ihr konnt nicht und diirft nicht hinein;
Die Sorge, sie schleicht sich durch’s Schliisselloch ein.
(Sorge verschwindet.)

Mangel.

Ihr grauen Geschwister, entfernt euch von hiert

Schuld.

Ganz nah an der Seite verbind’ ich mich dir.

Noth.
Ganz nah an der Ferse begleitet die Noth.

Zu Drei.

Es ziechen die Wolken, es schwinden die Sterne!
Dahinten! Dahinten! von ferne, von ferne,

Da kommt er, der Bruder, da kommt er, der — — Tod.

Faust (im Palast).

Vier sah ich kommen, Drei nur gehn;

Den Sinn der Rede konnt’ ich nicht verstehn.

Es klang so nach, als hiess es — Noth;

Ein diistres Reimwort folgte — Tod;

Es tonte hohl, gespensterhaft, gedimpft —

Noch hab’ ich mich ins Freie nicht gekdmpft.

Konnt’ ich Magie von meinem Pfad eutfernen,

Die Zauberspriiche ganz und gar verlernen,

Stind’ ich, Natur! vor dir, ein Mann allein,

Da wir's der Mithe werth, ein Mensch zu sein;

Das war ich sonst, eh’ ich’s im Diistern suchte,

Mit Frevelwort mich und die Welt verfluchte.

Nun ist die Luft von solchem Spuk so voll,

Dass Niemand weiss, wie er ihn meiden soll

Von Aberglauben frith und spat umgarmt —

Es eignet sich, es zeigt sich an, es warnt,

Und so, verschiichtert, stehen wir allein.

Die Pforte knarrt und Niemand kommt herein;
(Erschiittert.)

Ist Jemand hier?

Sorge.
Die Frage fordert Ja!

Faust.

Und du, wer bist denn du?

Sorge.

Bin einmal da.

Faust.
Entferne dich!

Sorge.
Ich bin am rechten Ort.

Faust
(erst ergrimmt, dann besinftigt, fiir sich).

Nimm dich in Acht und sprich kein Zauberwort!
*



Sorge.

Wiirde mich kein Ohr vernehmen,
Miisst’ es doch im Herzen drohnen;
In verwandelter Gestalt,

Ueb’ ich grimmige Gewalt.

Auf den Pfaden, auf der Welle,
Ewig idngstlicher Geselle,

Stets gefunden, nie gesucht,

So geschmeichelt, wie verflucht!
Hast du die Sorge nie gekannt?

Faust.

Ich bin nur durch die Welt geranunt,

Ein jed’ Geliist ergriff ich bei den Haaren;

Was nicht geniigte, liess ich fahren,

‘Was mir entwischte, liess ich ziehn.

Ich habe nur begehrt und nur vollbracht,

Und abermals gewiinscht, und so mit Macht

Mein Leben durchgestiirmt, erst gross und michtig,
Nun aber geht es weise, geht's bedichtig.

Sorge.

Wen ich einmal mir besitze,

Dem ist alle Welt nichts niitze;
Ew'ges Diistre steigt herunter,
Sonne geht nicht auf, micht unter;
Bei vollkommen #ussern Sinnen
‘Wohnen Finsternisse d’rinnen;

Und er weiss von allen Schitzen
Sich nicht in Besitz zu setzen.
Gliick und Ungliick wird zur Grille,
Er verhungert in der Fille.

Sei es Wonne, sei es Klage,
Schiebt er's zu dem andern Tage,
Ist der Zukunft nur gewirtig,

Ufid so wird er nimmer fertig.

Faust.

Unselige Gespenster! so behandelt ihr

Das menschliche Geschlecht zu tausendmalen ;
Gleichgiiltige Tage selbst verwandelt ihr

In garst'gen Wirrwarr netzumstrickter Qualen.
Dimonen, weiss ich, wird man schwerlich los;
Das geistig strenge Band ist nicht zu trennen:
Doch deine Macht, o Sorge, schleichend, gross,
Ich werde sie nicht anerkenmen,

Sorge.

Erfahre sie, wenn ich geschwind

Mich mit Verwiinschung von dir wendet

Die Menschen sind im ganzen Leben blind;

Nun! Fauste, werde du’s am Ende! —
(Sie haucht ihn an.)

Faust (erblindet).

Die Nacht scheint tiefer, tief hereinzudringen,
Allein im Innern leuchtet helles Licht;

Was ich gedacht, ich eil’ es zu vollbringen;
Des Herren Wort, es gibt allein Gewicht.

Vom Lager auf, ihr Knechte! Mann fiir Maon!
Lasst gliicklich schauen, was ich kiihn ersann.
Ergreift das Werkzeng, Schaufel rithrt und Spaten,
Das Abgesteckte muss sogleich gerathen.

Auf strenges Ordnen, raschen Fleiss

Erfolgt der allerschimste Preis.

Dass sich das grisste Werk vollende,

Geniigt ein Geist fiir tausend Iinde.

—— o (3

Rr. 7. Faust’s Tod.

Grosser Vorhof des Palastes. Fackeln. Mephistopheles. Lemuren

im Chor. Faust.

Mephistopheles (als Aufseher voran).

Herbei, herbei! Herein, herein,
Ihr schlotternden Lemuren.

Aus Bindern, Sehnen und Gebein
Geflickte Halbnaturen!

Lemuren.

Wir treten dir sogleich zur Haud,

Und, wie wir halb vernommen,

Es gilt wohl gar ein weites Land,

Das sollen wir bekommen.

Gespitzte Pfihle, die sind da,

Die Kette lang zum Messen;

Warum an uns der Ruf geschah, %ii
Das haben wir vergessen. .)

Mephistopheles.

Hier gilt kein kiinstlerisch Bemiih’n;
Verfahret nur nach cignen Maassen;

Der Lingste lege lingelang sich hin,

Thr andern liiftet ringsumher den Rasen!
Wie man’s fiir unsre Viter that,

Vertieft ein lingliches Quadrat!

Aus dem Palast in’s enge Haus,

So dumm liuft es am Ende doch hinaus.

Lemuren
(mit neckischen Geberden grabend).
Wie jung ich war und lebt’ und liebt’,
Mich d#iucht, das war wohl siisse;
Wo’s frohlich klang wund lustig ging,
Da riihrten sich meine Fiisse.



Nun hat das tiickische Alter mich
Mit seiner Kriicke getroffen;

Ich stolpert’ iiber Grabes Thiir,
Warum stand sie just offen!

Faust

(aus dem Palast tretend, tastet an den Thiirpfosten).

Wie das Geklirr der Spaten mich ergitzt!
Es ist die Menge, die mir frohnet,

Die Erde, mit sich selbst verséhnet,
Den Wellen ihre Grenze setzt,

Das Meer mit strengem Band umzieht.

Mephistopheles (vei Seite).

Du bist doch nur fiir uns bemiiht,

Mit deinen Dimmen, deinen Buhnen;
Denn du bereitest schon Neptunen,
Dem Wasserteufel, grossen Schmaus.

In jeder Art seid ihr verloren;

Die Elemente sind mit uns verschworen,
Und auf Vernichtung lduft's hinaus,

Faust.
Aufseher!
Mephistopheles.
Hier |
Faust.

Wie es auch mioglich sei,
Arbeiter schaffe, Meng’ auf Menge,
Ermuntre durch Genuss und Strenge,
Bezahle, locke, presse bei!
Mit jedem Tage will ich Nachricht haben,
Wie sich verlingt der unternomm’ne Graben.

Mephistopheles (haibiaut).
Man spricht, wie man mir Nachricht gab,
Von keinem Graben, doch vom — Grab.
Faust.

Ein Sumpf zieht am Gebirge hin,
Verpestet alles schon Errung’ne;
Den faulen Pfubl auch abzuziehn,
Das Letzte wir’ das Hochsterrung'ne.

Eroffn’ ich Rédume vielen Millionen,

Nicht sicher zwar, doch thitig frei zu wohnen !
Griin das Gefilde, fruchtbar; Mensch und Heerde
Sogleich behaglich auf der neu’sten Erde,
Gleich angesiedelt an des Hiigels Kraft,

Den aufgewiilzt kilhn-ems’ge Vilkerschaft.

Im Innern hier ein paradiesisch Land,

Da rase draussen Fluth, bis auf zum Rand,
Und wie sis nascht, gewaltsam einzuschiessen,
Gemeindrang eilt, die Liicke zu verschliessen ,
Jal diesem Sinne bin ich ganz ergeben,

Das ist der Weisheit letzter Schluss :

Nur der verdient sich Freiheit, wie das Leben,
Der tiglich sie erobern muss. -

Und so verbringt, umrungen von (efahr,

Hier Kindheit, Mann und Greis sein tiichtig Jahr.
Soleh ein Gewimmel mécht’ ich sehn,

Auf freiem Grund mit freiem Volke stehn.
Zum Augenblicke diirft’ ich sagen :

Verweile doch! du bist so schin!

Es kann die Spur von meinen Erdentagen
Nicht in Aeonen untergehn. —

Im Vorgefihl von solchem hohen Gliick

Geniess ich jetzt den hdchsten Augenblick.

(Fanst sinkt zuriick, die Lemuren fassen ihn auf und legen ihn
anf den Boden.)

Mephistopheles.

Ihn sittigt keine Lust, ihm g’niigt kein Gliick,

So buhlt er fort nach wechselnden Gestalten ;

Den letzten, schlechten, leeren Augenblick,

Der Arme wiinscht ihn festzuhalten,

Der mir so kriftig widerstand,

Die Zeit wird Herr, der Greis hier liegt im Sand,
Die Uhr steht still. —

Chor.

Steht still, sie schweigt wie Mitternacht.
Der Zeiger fillt.

Mephistopheles.

Er fillt; es ist vollbracht!

Chor.

Es ist vollbracht!

PAUSE.
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Bergschluchten, Wald, Fels, Eindde.

Dritte Abthetlung.

Nr. S. Chor.

(gebirgauf vertheilt, gelagert zwischen Kliiften).

Chor.

Waldung, sie schwankt heran,
Felsen, sie lasten d’ran,
‘Wurzeln, sie klammern an,
Stamm dicht an Stamm hinan;
Woge nach Woge spritzt,
Hohle, die tiefste, schiitzt;
Lowen, sie schleichen stumm-
Freundlich um uns herum,
Ehren geweihten Ort,

Heiligen Liebeshort.

Pater ecstaticus (auf- und abschwebend).

Ewiger Wonnebrand,
Gliihendes Liebesband,
Siedender Schmerz der Brust,
Schiumende Gotteslust.
Pfeile, durchdringet mich,
Lanzen, bezwinget mich.
Keulen, zerschmettert mich,
Blitze, durchwettert mich,
Dass ja das Nichtige,
Alles verfliichtige,

Glinze der Dauerstern,
Ewiger Liebe Kern.

Pater profundus.

(Tiefe Region.)

Heilige Anachoreten

!

Wie strack, mit eignem krift'gen Triebe,
Der Stamm sich in die Liifte trigt:
So ist es die allmiicht'ge Liebe,

Die alles bildet, alles hegt.

Ist um mich her ein wildes Brausen,
Als wogte Wald und Felsengrund!
Und doch stiirzt liebevoll im Sausen,
Die Wasserfiille sich zum Schlund,
Berufen, gleich das Thal zu wissern;
Der Blitz, der flammend niederschlug,
Die Atmosphire zu verbessern,

Die Gift und Dunst im Busen trug —
Sind Liebeshoten, sie verkiinden,

Was ewig schaffend uns umwallt.

Mein Inn'res mog’ es auch entziinden,
Wo sich der Geist, verworren, kalt,
Verquillt in stumpfer Sinne Schranken,
Scharfangeschlossnem Kettenschmerz.

O Gott, beschwichtige die Gedanken,
Erleuchte mein bediirftig Herz!

Pater seraphicus.

(Mittlere Region.)

Welch ein Morgenwdlkchen schwebet
Durch der Tannen schwankend Haar!
Ahn’ ich, was im Innoren lebet?

Es ist junge Geisterschaar.

Chor seliger Knaben.

Sag’ uns, Vater, wo wir wallen,
Sag’ uns, Guter, wer wir sind?
Gliicklich sind wir; allen, allen
Ist das Dasein so gelind.

Pater seraphicus.

Knaben, Mitternachts geborne,
Halb erschlossen Geist und Sinn,
Fiir die Eltern gleich Verlorne,
Fiir die Engel zum Gewinn!

Dass ein Liebender zugegen,

Fiihlt ihr wohl; so naht euch nur!
Doch von schroffen Erdenwegen,
Gliickliche! habt ihr keine Spur,
Steigt herab in meiner Augen

—

‘Welt- und erdgemiss Organ;
Konnt sie als die euren brauchen,
Schaut euch diese Gegend an!

(Er nimmt sie in sich.)

Wie Felsenabgrund mir zu Fiissen,

Auf tiefem Abgrund lastend ruht,

Wie tausend Biiche strahlend fliessen

Zum grausen Sturz des Schaums der Fluth,




Das sind Bdume, das sind Felsen,
‘Wasserstrom, der abgestiirzt,

Und mit ungeheurem Wilzen

Sich den steilen Weg verkiirzt.

Selige Knaben

(von innen).

Das ist michtig anzuschauen ;
Doch zu diister ist der Ort,
Schiittelt uns mit Schreck und Grauen.
Edler, Guter, lass uns fort!

Pater seraphicus.

Steigt hinan zu hoh'rem Kreise,
Wachset immer unvermerkt,

Wie, nach ewig reiner Weise,
Gottes Gegenwart verstirkt;

Denn das ist der Geister Nahrung,
Die im freisten Aether waltet:
Ew’gen Liebens Offenbarung,

Die zur Seligkeit entfaltet.

Chor seliger Knaben

(um die hdchsten Gipfel kreisend).

Hinde verschlinget . 3k Tos
Freudig zum Ringverein,

Regt euch und singet

Heil'ge Gefiithle d’rein!

Gottlich belehret,

Diirft ihr vertrau'n;

Den ihr verehret,

Werdet ihr schau’n.

Engel

(schwebend in der hdheren Atmosphire, Faustens Unsterbliches
tragend).

Gerettet ist das edle Glied

Der Geisterwelt vom Bosen:

Wer immer strebend sich bemiiht,
Den kionnen wir erlisen;

Und hat an ihm die Liebe gar
Von oben Theil genommen,
Begegnet ihm die sel’ge Schaar
Mit herzlichem Willkommen.

Die jiingeren Engel.

Jene Rosen, aus den Hinden
Liebend heil’ger Biisserinnen,
Halfen uns den Sieg gewinnen
Und das hohe Werk vollenden,

Diesen Seelenschatz erbeuten.

Bise wichen, als wir streuten,
Teufel flohen, als wir trafen.

Statt gewohnter Hollenstrafen ,
Fiihlten Liebesqual die Geister;
Selbst der alte Satansmeister

War von spitzer Pein durchdrungen.
Jauchzet auf! es ist gelungen!

Die vollendeteren Engel.

Uns bleibt ein Erdenrest
Zu tragen peinlich,

Und wir’ er von Asbest,
Er ist nicht reinlich.
Wenn starke Geisteskraft
Die Elemente

An sich herangerafft,
Kein Engel trennte
Geeinte Zwienatur

Der inn’gen Beiden;

Die ew’ge Liebe nur
Vermag's zu scheiden.

Die jiingeren Engel.

Nebelnd um Felsenhoh’
Spir’ ich so eben,
Regend sich in der Nih’
Ein Geisterleben.

Die Wolkchen werden klar;
Ich seh’ bewegte Schaar
Seliger Knaben,

Los von der Erde Druck,
Im Kreis gesellt,

Die sich erlaben

Am neuen Lenz und Schmuck
"Der obern Welt.

Sei er zum Anbeginn,
Steigendem Vollgewinn
Diesen gesellt!

Die seligen Knaben.

Freudig empfangen wir
Diesen in Puppenstand;

Also erlangen wir

Eng'lisches Unterpfand.

Loset die Flocken los,
" Die ihn umgeben.

Schon ist er schon wund gross
Von heiligem Leben.



Doctor Marianus

(in der hochsten, reinlichsten Zelle).

Hier ist die Aussicht frei,

Der Geist erhoben.

Dort ziehen Fraun vorbei,

Schwebend nach oben;

Die Herrliche mitteninn

Im Sternenkranze,

Die Himmelskonigin,

Ich seh’s am Glanze.
(Entziickt.)

Hochste Herrscherin der Weltt
Lasse mich im blauen,
Ausgespannten Himmelszelt

Dein Geheimniss schauen.
Billige, was des Mannes Brust
Ernst und zart beweget

Und mit heil’ger Liebeslust

Dir cntgegen triget.
Unbezwinglich unser Muth,
Wenn du hehr gebietest;
Plitzlich mindert sich die Gluth,
Wenn du neu befriedest.
Jungfrau, rein im schinsten Sinn
Mutter, ehrenwiirdig,

Uns erwiihite Konigin,

Gottern ebenbiirtig!

Um sie verschlingen
Sich leichts Wolkchen;
Sind Biisserinnen,

Ein zartes Voilkchen,
Um ihre Kniee

Den Acther schliirfend,
Gnade bediirfend.

Derselbe und Chor.

Dir, der Unberiihrbaren,

Ist es nicht benommen,

Dass die leicht Verfithrbaren
Traulich zu dir kommen.

In die Schwachheit hingerafit,
Sind sie schwer zu retten;
Wer zerreisst aus eigner Kraft
Der Geliiste Ketten?

Wie entgleitet schnell der Fuss
Schiefem, glattem DBoden?

Wen bethirt nicht Blick und Gruss?

Schmeichelhafter Oden?

(Mater glorioza schwebt einher.)

0

Chor der Biisserinnen.

Du schwebst zu Hohen
Der ewigen Reiche;
Vernimm das Flehen,
Du Ohnegleiche!

Du Gnadenreiche!

Magna peccatrix

(St. Lucas VII, 36.)

Bei der Liebe, die den Fiissen
Deines gottverklirten Sohnes
Thrinen liess zum Balsam fliessen,
Trotz des Pharisiier-Hohnes;

Beim Gefiisse, das so reichlich
Tropfte Wohlgeruch hernieder;

Bei den Locken, die so weichlich
Trockneten die heiligen Glieder —

Mulier samaritana
(St. Johann IV).

Bei dem Bronn, zu dem schon weiland

Abram liess die Heerde fiihren;

Bei dem Eimer, der dem Heiland
Kithl die Lippe durft’ beriihren;
Bei der reinen, reichen Quelle,

Die nun dorther sich ergiesset,
Ueberfliissig, ewig helle,

Rings durch alle Welten fliesset! —

Maria aegyptiaca.
(Acta sanctorum.)

Bei dem hochgeweihten Orte,

Wo den Herrn man niederliess;
Bei dem Arm, der von der Pforte
Warnend mich zuriicke stiess;

Bei der vierzigjihrigen Busse,

Die ich tren in Wiisten blich;

Bei dem sel’gen Scheidegrusse,
Den im Sand ich niederschrieb! —

Zu Drei.

Die du grossen Siinderinnen
Deine Nihe nicht verweigerst,
Und ein biissendes Gewinnen
In dis Ewigkeiten steigerst,
Gonn’ auch dieser guten Seele,
Die sich einmal nur vergessen,

"Die nicht ahnte, dass sie fehle,

Dein Verzeihen angemessen!

Chor.

Vernimm unser Flchen, —
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Die schone Milierin.

I(Im Winter zu lesen.)

Der Dichter, als Prolog.

Wanderschaft. Wohin? Halt. Danksagung an den Bach,
Pause.

Am Feierabend. Der Neugierige. (Das Miihlenleben.)
Ungeduld. Morgengriin. Des Miillers Blumen.
Pause.
a1 . e W
Thrinenregen. Mein. 'aecee |

e o

- 9% Intermezzo. 3P
Cis-moll -Sonate von L. v. Beethoven,

vorgetragen von Frau Clara Schumann.

Mit dem griinen Lautenbande. Der Jiiger. Eifersucht und
Ttolz. (Erster Schmerz, letzter Scherz.) Die liebe Farbe.
Die bise Farbe.

Pause.

(Bliimlein, Vergiss mein.) Trockne Blumen. Der Miiller
und der Bach. Des Baches Wiegenlied.

>/%g‘u’ =<

Frau CLARA SCHUMARNRK hat die Begleitung, der Lieder

giitigst {ibernommen.

Der Prolog und die nicht componirten Gedichte werden declamirt.

Druck von Friedrvich Staats in Barmen,
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Diisseldorf, Donnerstag den 6. November 1862:

RSTES GONGERT

unfer Seifung des Wfik - Directors Heren Julius Tausch
im GEISLER’schen Saale.

O 82 o

3 PROGRAMM.

Erster Theil.

| 1. Ouvertiire zu ,Rosamunde“ von Fr. Schubert. (Zum ersten Male.)
' 9. Der Wanderer von Fr. Schubert, instrumentirt von F. Hiller, gesungen von Herrn
Jul. Stockhausen.

3. Chor aus dem Oratoriam Jsrael in Egypten“ yon Hindel

4. Arie aus ,Figaro’s Hochzeit4 von W. A. Mozart, gesungen von Herrn Jul. Stock-
hausen. ®

5. Fantasie fiir Pianoforte, Chor und Orchester von L. van Beethoven. Die Piano-
fortepartie vorgetragen von Herrn Jul. Tausch.

6. Lieder, gesungen von Herrn Stockhausen.
a) ,Herbstlied von F. Mendelssohn-Ba rtholdy.
b) ,Jetzt weiss ich’s“ von J. Tausch.
¢) ,Aufenthalt von F. Schubert.

Zweiter Theil.

-3

. Sinfonie (Nr. 7, A dur) von L. van Beethoven. ‘ ' |

Der Abonnementspreis fiir sémmtliche acht Concerte betrigt 4 Thlr., die Subscriptionslisten liegen in der
Musikalienhandlung des Herrn Bayrhoffer und bei Herrn Geisler (Mittel- und Schadowstrasse) zur gef.
Einzeichnung offen, Einzelkarten zu 1 Thir, sind ebendaselbst, sowie des Abends an der Kasse zu haben.

B e A
¥

Qerte find an der Kafle 3w 1 Sgr. ju haben.

:
Anfang 6/, Uhr, Ende 9 Uhr. 1
e @

Diisseldurf, Stahlscie Bucidrucxerei Grabensirasse.




Text der Gesinge.

—— cociBooe——

Der Wanderer
von F. Schubert.

Ich komme vom Gebirge her,
Es dampft das Thal, es braust das Meer,

. Ich wandle still, bin wenig froh,

Und immer fragt der Seufzer: Wo?

Die Sonne diinkt mich hier so kalt;
Die Bliithe welk, das Leben alt,
Und was sie reden leerer Schall,
Ich bin ein Fremdling iiberall,

Wo bist du, mein geliebtes Land?
Gesucht
Das Land, das Land so hoffnungsgriin,
Das Land, wo meine Rosen bliihn,

eahnt und nie gekannt.

Wo meine Freunde wandelnd gehn,
‘Wo meine Todten auferstehn,

Das Land, das meine Sprache spricht,
O Land, wo bist du?

Ich wandle still, bin wenig froh,

Und immer fr:
. Ich Geisterhaue

der Seufzer: Wo?

tont's mir zuriick:

Dort, wo du nicht bist, dort ist das Gliick.

Chor aus ,Israel in Egypten*

von Hindel.

Aber mit seinem Volke zog er dahin gleich wie ein Hirt. Er fiihrte sie aus mit Silber

~—

CHo———

—

und Gold, fiilhrte das ganze Heer aus Egypten auf einen Tag.

Arie aus , Figaro’s Hochzeit*

von Mozart.

Non pitt andrai, farfallone amoroso,
Notte e giorno d'intorno girando,
Delle belle turbando il riposo,
Narcisetto adoncino d’amor.

Non pilt avrai questi bei pennacchini,
Quel capello leggero e galante,
Quella chioma quell’aria brillante,
Quel vermiglio donnesco color.

Tra guerrieri poffar Bacco,

Gran mustacchi, stretto sacco,
Schioppo in spalla, sciabla al fianco,
Collo dritto, muso franco,

Un gran casco, 0 un gran turbante;
Molto onor, poco contante,
Ed invece del fandango,
Una marcia per il fango,
Per montagne, per valloni,
Con le nevi, e 1 sol Lioni,
Al concerto di tromboni,

Di bombarde, di canoni,
Che le palle in tutti i tuoni,
Al Tovecchia fan fischiar.
Cherubino, alla vittoria!
Alla gloria militar!

~3%9
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Fantasie

L. van Beethoven.

Schmeichelnd hold und lieblich klingen
Unsres Lebens Harmonien,

Und dem Schonheitssinn entschwingen
Blumen sich, die ewig bliihen,

Fried' und Freude gleiten freundlich,
Wie der Wellen Wechsel sich;

‘Was sich dringte rauh und feindlich
Ordnet sich zum Hochgefiihl.

Wenn der Téne Zauber walten
Und des Wortes Weihe spricht,
Muss sich Herrliches gestalten,
Macht und Stiirme werden Licht,
Aeussre Ruhe, innre Wonne
Herrschen fiir den Gliicklichen.
Doch der Kiinste Friihlingssonne
Liisst aus beiden Licht entstehen.

Grosses, das ins Herz gedrungen
Bliiht dann neu und schion empor,

Hat ein Geist sich aufgeschwungen,
Hallt ihm stets ein Geisterchor.

Nehmt denn hin ihr schinen Seelen
Froh die Gaben schoner Kunst.

‘Wenn sich Lieb’ und Kraft vermihlen,
Lohnt dem Menschen Géotter-Gunst.

— ANV

Her_bstlied

F. Mendelssohn-Bartholdy.

Im Walde rauschen diirre Blitter,

Es schweigt der Sang, das Griin verdorrt, .
Im Fluge ziehn, wie Wind und Wetter,
Der Sommer und die Singer fort. :
Was zagst du Herz? Was zagst du triibe ?
Die Liebe bleibt, dir bleibt die Liebe!

Die reifen Garben sind geschnitten,

Der 'Wind fihrt iiber’s Stoppelfeld,

Ein Schnitter kommt daher geschritten,
Der andre dunkle Ernten hilt.

Was bangst du Herz? Bangst so betroffen ?
Das Hoffen bleibt, dir bleibt das Hoffen!

Will denn die Wellt ganz einsam stehen,
Wenn alles ziebt und mich verlisst,

Wenn Lenz und Lieb’ und Jugend gehen,
Was bleibt denn mir? was hilt noch fest?
Was sorgst du, Herz? was sorgst auf’s Neue?
Die Treue bleibt, dir bleibt die Treue!

- &0 =
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Jetzt weiss ich’s

von

J. Tausch.

Jetzt weiss ich, warum es mir nirgend gefallt,

Als einzig allen in dem griinen Wald!

Juchheisa, juchhe] in dem griinen Wald!

Da treibt mich’s, wie nirrisch zu jauchzen und
singen,

Als sollt mir die. Kehl' in dem Halse zer-
springen.

Die Leute, die sagen,

Ich wiir’ ein Narr;

Thu nichts darnach fragen!

Bin ein lustiger Vogel,

Und das ist wahr!

Und dass es die Wahrheit, das weiss ich genau,

Denn gestern, da kam eine steinalte Frau,

Juchheisa, juchhe! krumm, runzlich und grau!

Die hat mir’s gesagt, dass vor tausend Jah-
| TED

Eh’' noch meine Seel’ in dies Antlitz gefah-

ren,
Im Walde leibhaftig

Ein Vogel ich war,

Und stiirhe wahrhafti

Als ein lustiger Vogel,

Und das ist wahr!

Doch war da noch Eines, das wissen ich wollt,
Da war meine Alte zum Kuckuck getrollt!
Juchheisa, juchhe; zum Kuckuck getrollt!

Drum frag’ ich es euch nun, ibr seid ja so weise:
Ob einst ich ein Spatz, oder Lerch’, oder Meise?
Doch meint’ ihr, ich wire

Ein’ Nachtigall gar,

Dank’ schion fiir die Ehre!

Bin ein lustiger Vogel,

Und das ist wahr!

T—

Aufenthalt

von

F. Schubert.

* Rauschender Strom, brausender Wald,
‘Starrender Fels, mein Aufenthalt.

‘Wie sich die Welle an Welle reiht,
Fliessen die Thriinen mir ewig erneut.

Hoch in den Kronen wogend sich’s regt,
So unaufhorlich mein Herze schligt.

Und wie des Felsen uraltes Erz,
Ewig derselbe bleibet mein Schmerz.

Rauschender Strom, brausender Wald,
Starrender Fels, mein Aufenthalt.

PR —
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Frankfurt a. M., den 15. Nov. 1862
Abends ¥ Uhr

im grossen Gonecert=Saal

SOIREE

gegeben von

Frau Clara Schumann

und Herrn

J ullus Stockha,usen

sgh—— o000

PRO( T RAMM.
Erster Theil.

1. Sonate (F-moll) von . . . . L. van Beethoven.
gespielt von Fran Schumann.
2. ,Der Wanderer“ von . . . . F. Schubert.

gesungen von Herrn J. Stockhausen.

3. Ballade (G-moll) von . . . . F. Chopin.

gespielt von Frau Schumann.

Zweiter Theil.
4. ,Dichterliebe“, ein Cyklus aus dem Buche der Lieder

von Heine, in Musik gesetzt von . Robert Schumann.
gesungen von Herrn Stockhausen.

1stes Heft: 1) Im wunderschinen Monat Mai. 2) Aus meinen
Thrinen spriessen. 3) Die Rose, die Lilie. 4) Wenn ich in
deine Augen sehe. 5) Ieh will meine Seele tauchen. 6) Im
Rhein, im heiligen Strome. 7) Ich grolle nicht. 8) Und wiisstens
die Blumen die kleinen. 2

5. Drei Stiicke aus den Kreislerianen

VORI . .« « 4« « « + + . Robert Schumann.
gespielt von Frau Schumann.

6. ,Dichterliebe«.
9tes Ileft: 9) Das ist ein Fisten und Geigen. 100 Hor ich das
Liedchen klingen. 11) Ein Jiingling liebt ein Miidchen. 12) Am
leuchtenden Sommermorgen. 13) Ich hal’ im Traum geweinet.
14) Allniichtlich im Traume seh’ ich dich. 15) Aus alten Miihr-
chen winkt es hervor. 16) Die alten bosen Lieder.

— =5 €& o——

Druck von U, Krebs-Schmitt,
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